RSR2 MOUNT FOR TRIJICON ACOG

An updated version of Samson’s popular Rear Sight Rail for the AK-47. This
direct mount micro red dot option is as low as they go. Available for:
Aimpoint® Micro™ T1/T2 Aimpoint® Acro™ Trijicon® Compact ACOG™ *optic
not included* SPECS: .230z 1"w, .5"H, 5"L Mag phosphate finish All steel
construction

Attributes

Name: RSR2 MOUNT FOR TRIJICON ACOG
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 430110284

Mfr. No.: 03-00305-03

Color: Black

Material: Steel

Model Number: Trijicon ACOG

¢ Number of Bases: 1-Piece

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den RSR2 MOUNT FUR
TRIJICON ACOG

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des RSR2 MOUNT FUR TRIJICON ACOG von SAMSON MANUFACTURING CORP.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie auf die Umgebung, in der Sie das Produkt verwenden, um Unfalle zu vermeiden.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil§ zeigt.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, z. B. Schutzbrille, wenn
erforderlich.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt und sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe von extremen Temperaturen oder feuchten Bedingungen zu
verwenden.

Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, die die Funktion beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des RSR2 MOUNT FUR TRIJICON ACOG zur Hand haben.

o Befolgen Sie die beiliegenden Montageanweisungen sorgfaltig.

o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Befestigungen nach der Montage, um sicherzustellen, dass alles
sicher sitzt.

2. Benutzung

o Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Optiken (z. B. Aimpoint® Micro™
T1/T2, Aimpoint® Acro™, Trijicon® Compact ACOG™).

o Achten Sie darauf, dass die Sicht klar ist und keine Obstruktionen vorhanden sind, die die Nutzung
beeintrachtigen kénnten.

o Testen Sie die Stabilitat und Genauigkeit des MOUNTS vor dem Einsatz in einer echten Situation.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Elektronik.
¢ Achten Sie darauf, umweltfreundliche Praktiken zu befolgen, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu
minimieren.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen lber die entsprechenden Kanale klaren, um
sicherzustellen, dass Sie die besten Informationen erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und anweisungen dazu beitragt, Risiken zu
minimieren und die Sicherheit wahrend der Nutzung des RSR2 MOUNT FUR TRIJICON ACOG zu gewahrleisten.
Vielen Dank fiir Thre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



RSR2 Mount for Trijicon ACOG Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RSR2 Mount for Trijicon ACOG. This product is designed for safe and effective use

with compatible optics. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper installation, usage,
and disposal. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your specific optic model before installation.

Always inspect the mount for any damage or defects before use.

Keep the mount and all associated components out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the mount in accordance with the manufacturer's instructions to avoid accidents.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for product recalls on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to the optic becoming loose or detaching, which can result in injury
or damage.
o Use in extreme conditions (e.g., high heat, moisture) may affect performance and safety.

¢ Avoiding Hazards:

o Always follow the installation instructions provided in this guide.

o Do not exceed the weight limit specified for the mount.

o Avoid using the mount if any part is damaged or shows signs of wear.
o Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children or individuals who are unfamiliar with firearm
accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather all necessary tools before starting the installation.

Ensure that your firearm is unloaded and safe before beginning the installation process.

Align the RSR2 mount with the mounting points on your Trijicon ACOG.

Securely fasten the mount using the provided screws, ensuring that they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Doublecheck that the mount is firmly attached and that there is no movement.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Once installed, attach your compatible optic (Aimpoint® Micro™ T1/T2, Aimpoint® Acro™, or
Trijicon® Compact ACOG™) to the mount.

o Make sure the optic is securely fastened and properly aligned for optimal performance.

o Regularly check the mount and optic for any signs of loosening or damage during use.



o If you notice any issues, discontinue use immediately and inspect the components.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the RSR2 Mount in accordance with local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of the mount in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please consult the manufacturer's website or customer service
resources. Always refer to the product's warranty and support guidelines for additional information.

Thank you for prioritizing safety while using the RSR2 Mount for Trijicon ACOG. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Instructions de Sécurité pour le RSR2 MOUNT
POUR TRIJICON ACOG

Introduction
Merci d'avoir choisi le RSR2 MOUNT POUR TRIJICON ACOG de Samson Manufacturing Corp. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu, a savoir le montage d'optique sur les
armes a feu.

Vérifie régulierement I'état du montage pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilise pas et cherche des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le montage est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

Utilise uniquement des optiques compatibles, comme spécifié dans les caractéristiques du produit.
Ne surcharge pas le montage avec des accessoires non recommandés.

Ne tente pas de modifier le produit de quelque maniere que ce soit.

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des pieces :
o Assuretoi que toutes les pieces du montage sont présentes et en bon état avant l'installation.
2. Installation :

o Suis les étapes cidessous pour installer le RSR2 MOUNT :
= Retire toute optique ou accessoire existant de I'arme.
= Place le montage sur le rail de I'arme en veillant a I'alignement correct.
= Fixe le montage a l'aide des vis fournies, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.
= Vérifie la solidité du montage en tirant doucement sur I'optique une fois installée.

3. Utilisation :

o Une fois le montage installé, fixe I'optique compatible.
o Effectue un réglage de la visée avant d'utiliser I'arme.
o Prends le temps de t'habituer a la nouvelle configuration avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des matériaux en acier.
¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, rapportele a un point de collecte approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
les ressources locales dédiées a la sécurité des consommateurs.

Conclusion

Le respect de ces instructions de sécurité assurera non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.
Utilise le RSR2 MOUNT POUR TRIJICON ACOG de maniere responsable et conforme a la |égislation en vigueur.



Guida alla Sicurezza per il Montaggio RSR2 per
Trijicon ACOG

Introduzione

Grazie per aver scelto il RSR2 MOUNT per Trijicon ACOG di Samson Manufacturing Corp. Questo prodotto &
progettato per migliorare I'esperienza di tiro con I'AK47, fornendo una base sicura e stabile per l'installazione di
ottiche. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento
sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Segnala prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza solo il RSR2 MOUNT con ottiche compatibili, come Aimpoint® Micro™ T1/T2, Aimpoint® Acro™, e
Trijicon® Compact ACOG™.

Evita l'installazione o I'uso del montaggio in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti e
perdite di controllo.

Non sovraccaricare il montaggio oltre le specifiche indicate.

Assicurati che il montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Segui tutte le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso delle ottiche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona il RSR2 MOUNT sulla slitta dell'arma.

o Allinea il montaggio con i fori di montaggio dell'arma.

o Utilizza le viti fornite per fissare saldamente il montaggio.
o Controlla che il montaggio sia ben saldo e non si muova.

3. Uso:

o Monta l'ottica sul RSR2 MOUNT seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
o Verifica che |'ottica sia correttamente allineata e sicura.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
* Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera la possibilita di riciclare i materiali quando possibile.



¢ Contatta i servizi di raccolta rifiuti locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il
numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del RSR2 MOUNT per Trijicon
ACOG. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



RSR2 MOUNT FOR TRIJICON ACOG
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RSR2 Mount for Trijicon ACOG fra Samson Manufacturing Corp. Denne
monteringslgsningen er designet for a gi deg en sikker og palitelig mate a feste din optikk pa. Vennligst les
denne sikkerhetsveiledningen ngye far bruk for a sikre trygg handtering og installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Undersgk for skader eller mangler.
Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pd EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid passende verneutstyr nar du installerer eller handterer produktet.

Unnga a bruke produktet under ugunstige vaerforhold som kraftig regn eller sterk vind.
Kontroller at monteringen er korrekt festet far bruk for a unnga ulykker.

Ikke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig for installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Plasser RSR2 Mount pa gnsket sted pa riflen.
o Bruk de medfglgende festene for & sikre monteringen.
o Stram festene til de er sikre, men vaer forsiktig sa du ikke overstrammer.

3. Bruk:

o Nar produktet er installert, kontroller at det sitter godt fgr du bruker riflen.
o Juster optikken i henhold til produsentens instruksjoner for best ytelse.

Avfallsinstruksjoner
» Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metall og plast.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller stgtte angaende produktet, vennligst kontakt din forhandler eller produsentens
kundeservice.



Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved & falge disse retningslinjene bidrar du til
en tryggere opplevelse med RSR2 Mount for Trijicon ACOG.



RSR2 MOUNT FOR TRIJICON ACOG Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RSR2 MOUNT FOR TRIJICON ACOG tuotteen Samson Manufacturing Corpilta. Tama kayttéohje

tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden kayttoon.
Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Huolehdi, etta tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttda.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettd asennus on tehty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotetta.

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja optiikkaa, kuten Aimpoint® Micro™ T1/T2, Aimpoint® Acro™,
Trijicon® Compact ACOG™.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.

o Kiinnitd RSR2 mount AK47 aseeseen ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, ettd mount on tiukasti kiinni ja ei liiku.

o Asenna optiikka (ei sisally) mountiin valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto

o Kaynnista ase turvallisessa ymparistdssa.
o Suuntaa optiikka ja varmista, etta se on oikein kalibroitu.
o Kayta tuotetta vain koulutetun henkilon valvonnassa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen jatteen joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Varmista, etta sinulla on tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja mallinumero, valmiina.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa RSR2 MOUNT FOR TRIJICON ACOG tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta otit aikaa lukeaksesi taman oppaan.



Siakerhetsinstruktioner for RSR2 MOUNT FOR
TRIJICON ACOG

Introduktion

Tack fér att du valt RSR2 MOUNT FOR TRIJICON ACOG fran SAMSON MANUFACTURING CORP. Denna produkt ar
utformad for att ge en saker och palitlig montering av optik pa ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning
och for att félja EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt féljande
sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands pa ett korrekt och sakert satt for att undvika olyckor.
Kontrollera alltid att produkten ar intakt och utan skador innan anvandning.

Las och fdlj alla instruktioner noggrant.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten enligt de avsedda anvandningsomradena.

Undvik att montera eller demontera produkten under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt dtdragna innan du anvander produkten.
Anvand skyddsglaségon och andra lampliga sakerhetsatgarder nar du installerar produkten.
Vid anvandning av optik, se till att den ar korrekt justerad for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Installation:

o Montera RSR2 MOUNT pa ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.

o Anvand ett lampligt verktyg for att atdra skruvarna, men undvik 6verdriven kraft som kan skada
produkten.

o Kontrollera att monteringen ar stabil innan du faster optiken.

3. Anvandning:

o Nar produkten ar installerad, kontrollera att den ar korrekt justerad.
o Anvand alltid produkten pa ett sakert och ansvarigt satt.

Avfallshantering

e Kassera produktens forpackning och eventuella oanvanda delar pa ett miljévanligt satt.
¢ FOlj lokala féreskrifter for avfallshantering av metall och plast.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt support for att sakerstélla saker anvandning av RSR2 MOUNT
FOR TRIJICON ACOG.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.
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